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Lesquels, après avoir échangé leurs 
pleins pouvoirs, reconnus en bonne et due 
forme, sont convenus des stipulations ci- 
après : 

Article 1. 
Les Hautes Parties Contractantes sont 

d'accord pour reconnaître dans les condi- 
tions stipulées par le présent Traité, la 
pleine et entière souveraineté de la Nor- 
vège sur l'Archipel du Spitsberg compre- 
nant, avec l'île aux Ours ou Beeren-Ei- 
land, toutes les îles situées eùtr>e lès 10° et 
35° de longitude Est de Greenwich et entre 
lés 74° et 81° de latitude Nord, notamment: 
le Spitsberg occidental, la Terre du Nord- 
Est, l'île de Barents, l'île d' Edge, les îles 
Wiche, l'île d'Espérance ou Hopen-Eiland, 
et la Terre du Prince-Charles, ensemble les 
îles, ilots et rochers qui en dépendent (Voir 
la carte annexée)*) 

Article 2. 
Les navires et ressortissants de toutes 

les Hautes Parties contractantes seront éga- 
lements admis à l'exercice du droit de pêche 
et de chasse dans les régions visées à l'ar- 
ticle 1er et leurs eaux territoriales. 

I l  appartiendra à la Norvège de main- 
tenir, prendre ou édicter les mesures propres 
à assurer la conservation et, s'il y a lieu, la, 
reconstitution de la faune et de la flore 
dans lesdites régions et leurs eaux territori- 
ales, étant entendu que ces mesures devront 
toujours être également applicables aux res- 
sortissants de toutes les Hautes Parties con- 
tractantes, sans exemption, privilèges et 
faveurs quelconques, directs ou indirects, 
au profit de l'une quelconque d'entre elles. 

Les occupants dons les: droits seront 
reconnus selon les termes des articles 6 et 
7 jouiront du droit exclusif de chasse sur 
leurs fonds de terre : 1° à proximité des 
habitations, des maisons, des. magasins, des , 
usines, des installations aménagées aux fins 
de l'exploitation du fonds de terre, dans les 
conditions fixées par les règlements de la 
police locale; 2° dans un rayon de 10 ki- 
lomètres: autour du siège principal des en- 
treprises ou exploitations; et dans les deux 

Who, having communicated their full 
powers, found in good and due form, have 
agreed as follows: 

Article 1. 
The High Contracting - Parties under- 

take to recognise, subject to the stipula- 
tions of the present Treaty, the full and 
absolute sovereignty of Norway over the 
Archipelago of Spitsbergen, comprising, 
with Bear Island or Eeeren-Eilan-d, all the 
islands situated between 10° and 35° lon- , 
gitude East of Greenwich and between 74° 
and 81° latitude North, especially West 
Spitsbergen, North-East Land, Barents 
Island, Edge Island, Wiche Islands, Hope 
Island or Hopen-Eiland, and Prince Char- 
les Foreland, together with alii islands great 

. or small and rocks appertaining thereto 
(see annexed: map).*) 

홢 Article 2. 
Ships and nationals of all the High 

Contracting Parties shall enjoy equally the 
rigths of fishing and hunting in the terri- 
tories specified in article I  and in their 
territorial waters. 

Norway shall be free to maintain, take 
or decree suitable measures to ensure the : 
preservation and, if necessary, the re-con- 
stitution of the fauna and flora of the said 
regions, and their territorial wat-..ers; it 
being clearly understood that -these measu- 
res shall always be applicable equally to 
the nationals of all the High Contracting 
Parties without any exemption, privilege 

" or. favour whatsoever, direct.or indirect to 
the advantage of any one of them. 

Occupiers of land whose rights have 
been recognised in accordance with the 
terms of Articles 6 and 7 will enjoy the 
exclusive right of . hunting on their own 
land: (1) in the neighbourhood of their 
habitations, houses, stores, factories and 
installations, constructed for the purpose 
of developing their property, under condi- 
tions laid down by the local police regula- 
tions; (2) within a: radius of 10 kilometres 
round the head-quarters of their place of 

*) Ikke medtaget her. 11 l 


